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Presidente: Sr. Lavrov . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Federación de Rusia) 
   
Miembros: Bulgaria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Tafrov 
 Camerún . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Belinga-Eboutou 
 China . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Chen Yu 
 Colombia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Valdivieso 
 Estados Unidos de América . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Cunninghan 
 Francia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Levitte 
 Guinea . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Fall 
 Irlanda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Corr 
 Mauricio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Koonjul 
 México . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sra. Lajous 
 Noruega . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Kolby 
 Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte . . . . . . . . Sr. Eldon 
 República Árabe Siria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sr. Wehbe 
 Singapur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Sra. Lee 
 
 
 

Orden del día 
 
 

La situación en el Oriente Medio, incluida la cuestión de Palestina 
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Se abre la sesión a las 19.35 horas. 
 
 

Aprobación del orden del día 
 

  Queda aprobado el orden del día. 
 

La situación en el Oriente Medio, incluida la cuestión 
de Palestina 
 

 El Presidente (habla en ruso): Desearía informar 
al Consejo de que he recibido una carta del represen-
tante de Israel en la que solicita que se le invite a parti-
cipar en el debate sobre el tema que figura en el orden 
del día del Consejo. Siguiendo la práctica habitual, de-
searía proponer que, con el consentimiento del Conse-
jo, se invite a ese representante a participar en el deba-
te sin derecho a voto, de conformidad con las disposi-
ciones pertinentes de la Carta y el artículo 37 del re-
glamento provisional del Consejo. 

 Al no haber objeciones, así queda acordado. 

 Por invitación del Presidente, el Sr. Jacob  
(Israel), toma asiento a la mesa del Consejo. 

 El Presidente (habla en ruso): Deseo informar a 
los miembros del Consejo de que he recibido una carta 
de fecha del 10 de abril de 2002 del Observador Per-
manente de Palestina ante las Naciones Unidas, que se-
rá publicada con la signatura S/2002/371, y que dice lo 
siguiente: 

 “Tengo el honor de solicitar que, conforme 
a la práctica que ha seguido anteriormente, el 
Consejo de Seguridad invite al Observador Per-
manente de Palestina ante las Naciones Unidas a 
participar en el debate del Consejo de Seguridad, 
que habrá de celebrarse hoy, miércoles 10 de abril 
de 2002, en relación con la situación en los terri-
torios palestinos ocupados, incluida Jerusalén.” 

Desearía proponer que, con el consentimiento del Con-
sejo, se invite al Observador Permanente de Palestina a 

participar en el debate en curso, de conformidad con el 
reglamento y la práctica anterior al respecto. 

 Al no haber objeciones, así queda acordado. 

Por invitación del Presidente, el Sr. Al-Kidwa 
(Palestina) toma asiento a la mesa del Consejo. 

 El Presidente (habla en ruso): El Consejo de Se-
guridad comenzará ahora el examen del tema que figu-
ra en el orden del día. El Consejo de Seguridad se reú-
ne hoy de conformidad con el entendimiento alcanzado 
en sus consultas previas.  

 Tras las consultas celebradas por los miembros 
del Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a for-
mular la siguiente declaración en nombre del Consejo: 

 “El Consejo de Seguridad respalda la Decla-
ración Conjunta (S/2002/369) hecha pública en 
Madrid el 10 de abril de 2002 por el Secretario 
General, el Ministro de Relaciones Exteriores de 
la Federación de Rusia, el Secretario de Estado de 
los Estados Unidos, el Ministro de Asuntos Exte-
riores de España y el Alto Representante de la 
Unión Europea para la Política Exterior y de Se-
guridad Común, la cual fue transmitida por el Se-
cretario General al Consejo de Seguridad y se ad-
junta como anexo de la presente declaración. El 
Consejo insta al Gobierno de Israel, a la Autori-
dad Palestina y a todos los Estados de la región a 
que cooperen plenamente con los esfuerzos para 
lograr los objetivos expuestos en la Declaración 
Conjunta e insiste en la aplicación inmediata de 
las resoluciones 1402 (2002) y 1403 (2002).” 

 Esta declaración será publicada como documento 
del Consejo de Seguridad con la signatura 
S/PRST/2002/9. 

 El Consejo de Seguridad ha concluido así la pre-
sente etapa del examen del tema que figura en el orden 
del día. 

Se levanta la sesión a las 19.40 horas. 


